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Pero se ha de adverlir que cuando al Superlativo se le
juntare alguna preposicion, que ineluya alguna excelen~
cia, entonces tendra comparacion, como Doctissimus ante
omnes, supra omnes, ]errt’r omnes, pre f#HlHn’"JH-".' mas
docto que todos. La cual comparacion proviene de la
preposicion, y no por esose ha de deeir que ¢l compara :
porque lo mismo liene el pesitivo; eome Formosus pra
omnibus, mas hermoso que todss. Las preposiciones E,
Ewx, De, Inter, no incluyen excelencia, y asi dijimos que
es lo mismo doctissimus omnium, que ex omnibus, é infer
omnes.

Nota cuarita.

Esta construecion en lo que toca al Genitivo es griega,
y el Dativo es de adquisicion, lo cual se nota en todos los
nombres semejantes i eslos.

Nola quinta.

Hasta ahora se solia excluir de los comparativos plure
ejusdem géneris, y se tenia por solecizmo esta oracion :
Cicero est doctior omnibus Romanis, diciendo que se
habia de hacer por Superlativo; pero hay tantas auto-
ridades que enseiian lo contrario, que nos han obligado
& poner la regla comova. Plin.. /b, 56, capitulo 9 ha-
blando de una nave, dijo : Omnibus, que m mari vise
sunt, mirabiliorem. Valerio Miximo, hablando de los
tres Dionisios : Tertium te importuniorem habére c@epi-
mus. Ovid. 13 Metam : Omnibus inférior. quas sustinet
arduus wther, ete. Prastantior omnibus Herse. Plaut,
Capt : Non ego nunc parasitus sum; sed requm rew res
galior. Mart. lib. 11 : His totus, volo, rideat libéllus;
et sit néquior ommibus libéilis. Ovidio hablando de lag
cinco zonas : Quinta est ardentior illis. Plin. 46, cap. 7,
hablando de los marmoles : Viride cunctis hilarius. En
confirmacion de esto, se pudieran traer muchos mas
testimonios, asf que se dird tambien en esta oracion :
Virgilius poétis omnibus politior est, latinis excelléntior,
greecis preestantior, Homéro divinior, ceeteris, cunctis,
reliquis sudvior. Pero advierte, que el Ablativo de com.
parativo se rige de la preposicion Pre, que se entiende :
y asi la Gramdtica es : Dictior dmmibus, id est, doctior
pra omnibus ; la cual preposicion muchos pusieron cla-
ramente ; (Apulej. Uib. 8) Pre cateris feris mitior, cerva.
Tbid. Ursus pree eceteris fortior, i

Esta doctrina, fuera de ser de los hombres doctos
de Salamaneca, la ensefia claramente Sosipatro Carisio,
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lib. 4, y trae ejemplos con que la prueba. Y para hacer
mas general esta regla, has de entender que cuantas
comparaciones hay en el mundo, 1o son por virtud de la
preposicion, ya se junte con los verbos, ya con nombres
Positivos, Comparalivos, ¢ Superlativos.” Plaut. Mostel.)
Nihil péndere omnes pree Philolate. (Cic. ad Sulp.) Pre
nobis beatus. (Virg.) 0. felix una anfe alias Priaméia
virgo! (Idem) Seélere ante alios immdnior omnes. (Sueton.
Galba) Crucem statui jussit prester ceteras altiorem. Del
Superlativo ya dijimos en su lugar. De suerte que de dos
particulas que tiene el que compara (que fon Magis quan,
mas que) la primera la tiene en s el Comparalivo, por-
que ddetior es 10 mismo que magis doctus; y la otra la
recibe de la preposicion.
Nota sexta.

Este Ablativo se rige de la preposicion In, & de otra
cualquiéra, que comodamente se puede entender, la cual
los latinos quitaron por la elegancia : y arguménto de
esto es, que muchas veces dieron preposicion d estas
mismas cosas.

Nola séptima,

Hasta ahora se ensenaba que Opus era nombre adje-
tivo, no pudiendo ser sino sustantivo, lo cual se ve,
porque algunas veces se halla con adjetivo. Horat, Sunt,
quibus unum opus est inidcte Pilladis urbem cdrmine
perpétuo celebrare. Esta oracion, Opus est mihi liber,
es lo mismo que Meum opus est liber, mi negocio y en-
tretenimiento es el libro, De suerle que Opus est mihs
liber no quiere decir: Yo tengo necesidad del libro;
sino mi negotio y entretenimiento y mi obra es el libro,
COmo se Ve el olras oracioues semejantes, porque como
sé dice Opus est mihi liber, se diee tambien : Cura est
mihi liber, el libro es mi cuidado : Senéctus mihi est
morbus; Pater mihi est tedium : imagina que dices :
Liber est opus meum : mi negocio es el libro; pues lo
mismo sérd quitando meum.

Nota octava.

El Ablativo dé estos nombres siempre pende de pre-
posiciones que muchos' autores se las han dado, y dun
algunas veces serda uecesario poner la preposicion ex-
presa por evitar la Anfibologia, como liber servitite
podid teuer dos sentidos, 1d est, liber & servitiite, vel liber
in ipsa adhuc servéite : asi ambien Vacuus, vel ab ipsa
cura; vel in eura, y asi olros.
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Nota nona.

Fuera del Acusativo, que tienen de su accion los ver-
bos, que impropiamente son llamados Neutros, como
Vivo vitam, Curro cursum, etc., tienen otros muchos
Acusativos. De otros verbos que se suelen contar entre
el 6rden de los Neutros, no serd menester traer ejem-
plo; pues todos los gramdticos confiesan que  tienen
Acusalivo. Estos son : Antecédo, Antéeo, Antésto, An-
tevérto, Atténdo, Preesto, Preecurro, Preeeo, Presto-
lor, Incésso, Ilhido. Y & la verdad, como son estos, son
todos los demas; yno sé por qué no coutaron 4 los de-
mas con estos once : pues tambien tienen Acusativo.
Pongamos, pues, un catilogo de estos verbos, déndoles
Acusalivos muy probados.

* Abstineo. Brut. ad Attic. Ut se maledictis non absti-
neat. * Abnuo. Sallust. Jugurt. Milites abuuéntes émnia.
" Abutor. Terrent. In Prologis scribéndis Operam abititar,
* Addleo, Adolent verbénas. Auctores omnes dicunt.” Adi-
lor. Cic. 2 de Div. Aduldri fortinam altérius. Tacit.
lib. 6 Neroonem aduldr . * Advérsor. Tacit. lib. 17, Deus
infdustam adoptionem adversintes. * Estuo. Papinius,
Estuat annum, quod dixit, Turnebo adnotante, ut @s.
tim @studre. * Allatro. Liv. 38, Allatrare ejus magnita-
dinem sdlitus erat.

" Ambulo. Cic. 2 fin. Ambulare maria, et terram na-
vigare, loguitur de Xerxe.* Anhélo. Cic. 2 Catil. Avhe-
lare scelus. * Annuo. Catul. Epitet. Annuit omnia om-
nibus. * Apello. Valer. Max. lib. 1, cap. 7, Ciim ad litus
navem apulisset. * Ardeo. Virg. Corydon ardébat Aléxin -
alii, ardeat virginem, aurum, pecdniam, ete.

" Arrideo. A. Gell. Flavius id arrisit. * Aspiro. Virg
Ventosque aspirat etinti. * Assentor. Terent., Eun. Im.
perdvi égomet mihi 6mnia assentdri: ali legunt, As-
seutiri. * Assénlior, et Asséntio. Plaut. Amph Qui illud,
(quod ego dicam, assentiat. Cic. ad Octav. Timet multa,
assentitur omnia. * Atlinet, faciunt impersonale ; sed
cst Altineo, allines, idem fere, quod léneo, aut tango.
Plaut. Capt. Nunc jam cultros dttinel : et Tacit. lib. A.
Ni proximi prehénsam déxtram vi attinuissent.

* Cileo. Plaut. Ego illius sensum pulchré cileo Alii,
calére virginem ; id est, ardére, aut amdire. * Careo.
Plaut. Curt. id, quod amo, cdreo : cireo pecuniam, c2-
tat ex Catone Scaliger. * Civeo. Cic. Topic. chm mihi,
meisque mulla s@pe cavisset, et Calo, cap. 5 Rei Rust,
Scabiem pécori, vel juméntis cavéto. * Cedo. Cede ma-
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jori, 4d est, locum majori. Valer. Maxim. lib, 4, cap. 5.

Ego tibi libéater meam sedem cedo. * Certo Cet’mrlra
cum aliquo, id est, cectamen. Terent. Multos incertos cer-
tire hane rem vidimus. CoBo. Cicero aliique Coire socie-
titem, et societas coita. * Geno. Ceeaare épulas, tritum
est : et Apulej. lib. 9, Sacrificiles épulas caailibant,

* Collicrymo. Cic. p. Séxtio, Histvio casum meum
collaerymavit. * Commiséreor. Gell. lib. 7, cap. 3, Gom-
misereatur iatéritam ejus. * Coneldmo. Ovid. 13. Me-
tam. Conclimat socios. Cems. Conclamire vietoriam.

Congqueror. Cicer. _Pnup.":i'wlq Ill!".:LEl‘l' i:r:nthlclsc;l',‘ ot
Plaut.. Congueror libidinem, vim. i Consulo. Consulo
tibi, id est, dtile, vel commodum. * Consuésco Luer.
lth. 6, Brachia, consuéscut, firmintque ].‘lﬂl‘["ll)rl_'. et
Colum. Plwistro, aul aritro juvéacum, consuescimus.
* Conténdo. Virg. Cursum conléadere : r'o:ltemler‘e tor-
mena, hastam, passim obvia. Crepo. Propert. Bt mai-
nibus faistos ler crépuere sonos. * Corruo. Plaut. Cor-
ruére divitias : et Prop. lib. 3, Voverat, et spolium
eorruit ille Jovis. © Gordseo - i:ir_q. lUw‘qu'aff. Strie-
tim [ue eoriseat mucconem. * Curro. Cicer. 3, Uffic.
Qui stidium carrit. o 2y ; _

* Déelino. Plaut. Awlul. Declindvit paulilam me exira
viam. Declindre mala, tritum est. * Deficio. Horat. _.\!n-
mus si te non deiicit @uus. * Dego. Dégere vitam,
tritum est. * Degéaero Degenerdre & paréntibus, m"c’.\'!,
geaus. Colum, lib. 7 cap. 12:; Venus canibuos carpit vires,
animjsque degénerat. * Delivo. Lactant. de Opific. cap. 6:
Ilius eiim suat dmoiia, que delivat  Lucrétins. * Des-
péro. Cic. ad Attic. Pacem desperdvi. * Disputo. Plaut.
Mzn. Ut hane rem vobis adamissim  disputem : dispu-
tire ratibnem aliquities dixit Cicer. * Dilen. Ovid. Tu
verd tua damna doles. Dormio. Endymionis somnum
dormis : Adagium est Cre. Edormi erdoonlam, et exhala,
dixit : et Plawt. Omaem edormivit crdpulam. X

Egeo. Censorinus, apud. A. Gell. Multa égeo : Varr.
hb. & de Ling. Lat. Dives & Divo, qui_ut Deus nihil in-
dipet. * Emérgo. Cic. de Arusp. Resp. Tum sese emergit,
et fertur illdc. * Emineo. Curt. lib. 4, Jamque panlum
moles aquam eminéhat. * Efflo. Ovid. 7, Metam. Vul-
canum naribus efflant eeripedes tauri Virg. Lmtos af-
flarat houores. Lucret. 5, Flaret & corpore flammam.
* Eo. Ire viam, tritum est : sic composita in Plaut. Rud.
Abi tuam viam. Cic. pro Mur. Redite viam, dixit, E
sbid. Inire viam. = Erimpo, Ces. lib. 2 Civ. Portis sese
foras erimpunt : et Tibuil. hib. 4. Erumpat terra liguo-
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ves. " Ericlo, Cicer, 2 Cat. Erictant cedem bonorum,

" Evado. Sueton. Sib. Camillus me evasit. Virg. Gradus

conseral altos,

* Fastidio. Virg. Si te hic fastidit Aléxis 1 et Horat.
Fastidire lacus, et rivos ausus apertos. * Festino. Viry.
Jussa Sibylla festinet. * Fleo, Ovid. Flere finera.” I ruor.
Apulej. lib. 9, Bealam illam, qua libertdtem fruitur.
» Fuugor. Tacif. lib. 4 Hominum officia fungi. * Furo.
Livius, Id lurére, et Firg. Furdrem fiirere.

" Gaddeo, Stat. 1ib 9: Tu dulees lituos, ululdtaque
preelia ghudes. Gdrrio. Hurat, Dum quidlibet ille gar-
riret. * Gemo. Cicer. pro Scxtio, Gélhere plagam. * Gld-
cio. Horat. 3, Od. 10, Ut gliciel nives Jupiter,

* Horreo. Cicer. Horreo crimen ingrili dnimi. * Hiemo.
Plin. lib. 19, eap. 4. Décoquuut 4lii aquas, mox et illas
hiemant. * Hiileo. Catul. ad Manl. Clim gllavis existos
aestus hitleat agros.

" Ignéseo. Cicer. Hane eculpam ei facild ignosedmus.

* [liceo. Plaut. Bach. Dii diem illuxére. * [mpéndeo,
Terent. Phorm. Tanta te impardtum impéndent mala.
* Impono. Cic. 2 de Nat. Onera béstiis imponimus. Cim
audis : Alicui imponere; id est, enganar 4 alguno, pro-
prie- est, tratarle como & un jumento deest enim cli-
téllas. * Incubdre, de avibus, id est, ova. * Inedmbo. Sa<
llust. 3 Histor. citdnte Frontdne, Arma sua quisque
incumberet. * Indigeo. Varr. lib. 1, cap. 31, Quod indigent
potum poma dieta. * Inddlgeo. Suet. Domit. Exilium
indulgit. * Insérvio. Plaut. Mostel. Non est meretricum
unum inservire améntem. * Insanio. Propert. Lynceus
ipse meus seros insdnit amdres. * Iusuesco. Horat. In-
suévit pater dptimas hoe me : Sie legit Turneb. et docti
omnes, tametsi Lambinus aliter. * Instlto. Tacit. lib. & :
Qui patiéntiam senis, et Segnitivm juvenis instltet,
*Insisto. Cie. 3 Orat. Quénam {gitur modo tantumi mit-
nus insistémus? Et Plaut. Mil. Insiste hoe negotinm.
“ Inslo huic rei, id est, éperam. Virg. lib. 8 : Marti cur-
rumque, rotisque volucres instabant. * Invideo tibi hoe
vel illam, tritum est. Inténdere dnimum : omnes sciunt.
*Jurare alicui, id est, jusjurdndam. Cic. ad Attie. qui
te regat, et jurdbit morbum. Owid. Stygias jurdvimus
undas.

* Labéro. Virg. En. 1, 643, Arte labordte vestes. Hoe
rat. Epod. 5, Quale non perféctins meg labor&runt mae
nus. * Latro. Horat. Citulus eérvinam pellern latrdvit.
* Liiceo. Plaut, Cass. Lucébis novés nupte fdciem. * Ludo.
Sueton. Trojam lusit turma duplex.
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* Mdneo. Manent me damuna, ¢ritum est. * Manlu. Horat.
Mandre mella. Plin. Manat picem. fdem. Sudérem pur-
pireum emanat. * Médeor. Cicer. 12 Fam. epist. 15, Heee
medéri voluérunt. * Medicor. Plaut. Most. Ego istum
medieabor metum. Virg. 7 An. Medicdri cuspidis ie-
tum. * Méreo, pro milito, id est, stipéndivm, _w!‘:mn.
Ovid. 4 Am. juseit, et in casiiis @ra merére suis. ™ Me-
luo Cicer. 3 Verr. Pupillo métuo calemitdtem. * Micdre
hastam. Poélee passim. * Migro. A Gel. lib. 2, cap. 19,
Cassita nidum migiavit. ‘Mililﬁ_, 1(l"m-.r.‘|mh1!:.1n :L(J{‘-
tant. 1ib. 7, cap. wit. Militiam i |Ell}g§ilr‘1.l‘lllllll’(‘l'l mili-
témug. * Moereo. Cic. 4 Tuse, Cum graviter filii mortem
meereret. Az e

* Nato. Mart. lib. 14, Ipsa suas mélivs charta m-ﬂnh_ll
aquas. * Nitor. Virg. 12 A£neid _1\11(-1|l|-m‘ gressus. * Ni-
vigo. Cic. 2 Fin. Terram navigasses. * Noceo, id est,
mﬁ:mn sed preeterea. Plaut. Mil. .lum,lllv |0|1_mzl('1li||1;113
esse hominem. Sen. 3 Controv. Dum filivin vindico, ubi
me gravissimé nocére possil, osténdit. * Nubo. Arncbius,
lth. 3 Controv. Gen. Qudd agua 1;11‘}\{\1 teriam, :juvlluu.ls
cst Nephinus. Virg. Comas obuibit amietu. Colum. in
Horto. Tellus eipiens s¢ nibese plantis, :

* Obire mortem, ditm, I galiolcm,  nemo ?Flf'{;ﬂr‘tf.
* Obédio. Apulej. lib. 10, L#e cnnia | (‘11;\1-1111 obediebem.
* Obséquor omnia, diait Terent. Adel. ™ ( l'FII‘E’]H. lif‘_l,f‘
Culic. Vox Gbstrepit aures. * Orctmbere moriem, didat
Cie 1 Tuse. * Officio Plaut. Jum ego ]|(‘1t-l{‘. £go e hie
affatim officiam. * Oleo. Horat. Pastillos Rufillus olet,
Gorgdnius hircum, ef Terent. olet uiguénta. s

* Palleo. Persius, Eupdllident palles. Horat. Medidgsque
fraudes palluit audas. * Parco. Gell. lib. 6, caj . 19. Vilam
sibi ut parcerent. Terent., Nihil parcunt seid. 2 2

* Pdreo. Statius, Parchimus Cmnin matri. * Parturio,
Horat. Neque pdrturit imbres perjétuos. i ]ﬂsil{ﬂ,‘; l.n“_:;.
& Georg. Paseuntur et drbula passim. Péveo . I“d‘l»'l':l 0.
Lue. iib. 7, Paveére pugnam. L:‘r..-rr. lib. 4, Beditiésum
exéreitum pavéscerent, ™ Pecco. Cic. 1 de Nat. Xénoj ||L-‘n
éaden ferd peccat. * Péneiro. Plaut. Amph. In fugam se
penetrare. * Péreo. Plaut. True. Treg unam pereunt
adolescentem mulierem. *Plangere pectus, usitatum est.
* Plandere choréas. Virg. 6 Aneid. € icer. de Orat.
Pedem supplosit. * Pluit Japides, et fdnguinem, iria
in prodigiis. * Poliri urbem. Cicer. 1 Tuse. lrf;'T:(lm.
Tacit. lib. &, Sociérum manus litora 'l,cl‘m,l }_l'mslt.ehat.
* Procédo, id est, iter, vel viam. ™ I'I"l'.iilf‘!‘(.'l. J f'fg._l'IOPE‘
rdre jussa, et properare mortem per viluera * Proficiscor,
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id est, viam : Fest. Pomp. Profectiri viam. * Prospicio
libi, et Provideo tibi, id est, ttile. * Pugndre preelia,
Horat. & Carm.

* Quadro. Horat. Et qua pars quadret acérvum.
" Quiésco. Apulej. lib. 9, Somnum humédnum quiévi.
* Queror calamititem, paupériem, ébvia sunt.

* Regnare, id est, regnum ; regndla rura. Horat. Idem,
Regnata Bactra. * Requiesco Virg. Eelog. 8, Requiérunt
flimina cursus. * Resideo, Résident esuridles férias, dicit
Plaut. Capt.; et Plin. lib. 3, cap. 14, dizit : Residere
peenitentiam. * Roro. Plin. lib. 17, cap. 10. Si roraverit
quantulumeimque imbrem * Ruo, id est, ruinam : et
alia Ter. Adelph. Ceteros ruerem, agerem, tinderem, et
prosiérnerem. *Ritilo. Valer. Maz. lib. 2, cap. 1. Capillos
cinere rutildrunt

" Salto. Horat. Pastérem saltdre, uti Cyelopa, rogabat.
* Sdpio. Plaut. Ego rem meam sdpio. Pers. Neque de-
morsos sapit ungues. * Satisficio. Cat. Rei Rust. c. 149,
Domi ¢lim peciiniam satisfécerit. = Sitio. Cicer. 3 Philipp.
Singuinem nostrum siliéhat. * Sémnio. Sueton. Gaib.
Somuiabit speciem fortunz. * Sono. Virg. Nee vox hémi-
nem sonat. * Spiro. Virg. 1 Zneid. Com spiravérunt
odérem * Stideo Cic. de Redit, Cum verd literas stidere
ceepit. Plaut. Most. Minus has res stideant. Cicer. 6 Phi-
lipp. Unum omnes studétis. Terent. Quin tu hos studes.
* Stupeo. Virg. 2 /neid Pars stupet donum Minérye.
* Sudo. Virg. Quercus sudédbunt mella. * Succénseo inju-
riam dizit Gell. lib. 16, cap. 11. * Supersédeo. Gell. lib. 2,
cap. 19. Operam supérsedent. * Suspiro Tibull. lib. 4.
Suspirat améres. Horat, lib. 3, Od. 2. lllum adilla virgo
suspiret. * Tdceo. Plaut. Mil. Tdceo te. Terent. Eun. Nee
hoc quidem tacébit Pdrmeno. * Tendo. Plaut. Pseud.
Teues, quérsum hae se tendant. * Titillo. Cic. Fin. Vo-
liptas titilliret sensus Horat. Ne nos titillet gloria,
" Touo. Plin. Preef. Quanto tu ore patris laudes tonas : et
Virg. Tercéntum tonat ore Deos.

* Vescor. Plin. lib. 8, cap. 50. Caprinum jecur vescan-
tur, * Yivo. Plaut. Pen. Vivimus vitdle @vum. * Ululo.
Lucr. lib. 1. Ululdrunt tristia Galli. * Utor. Terent. Mea
bona utdntur. Plaut. Asin. Cetera, que volumus utj,
grieca mercamur fide.

Hemos traido tantos ejemplos, por si acaso con ello se
pudiese deslerrar el abuso de estos verhos, que llaman
Neutros. Débese esla nola 4 la grande diligencia con que
Francisco Sanchez recogié estos, y otros muchos mas
ejemplos en el lib. 3 de su Minerva. Y aunque esta
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diligencia estaba ya echa largamente en aquel libro, con
todo eso ha parecido mnecesario recopilar esta nota :
porque entendemos que este Arte llegard d mas U!I&I!O::
que Ja Minerva. Hemos dejado otros mm.‘hm ejer}a|_nj_as‘§
verbos, porque apénas hay ningun verbo de c.~u.).-‘l¢,n
quien no se halle accion; y no es necesario que un ver 0,
ara ser activo, baya de tener todos cuantos Acusalivos
1ay ; pues esto tampoco lo tienen los que todos (‘m{_hesan.
por activos, porque decir Agere verba seria l}a-rb.ansmf) :
decir Accuso parietem furli seria necedad Ly de esla
suerte infinitas cosas. Y conforme a esto, no es necesario
que el verbo Activo tenga cuantos Acusalivos y acciones
hay en el mundo.

Noia diez.

Estas voces Mea, Tua, Sua, ete., dicgn algunos, que
son Ablativos de singular ; y que el sentido es : Mea in-
terest, id est. Mea re interest : Mea refert. Pero si esto
es asi, tambien diriamos : Meo interest, ;[l est, meo ne-
gdtio interest, Celio Calcagnino. lib. 1. Epist. Julio Sea-
ligero, de Caus., y Francisco Sanchez in _Uam‘rrfr, dicen
con grande acierto que estas voces son Acusalivos f!_ﬁl
nimero plural, y neutra terminacion ; y que el sentido
es este : Mea interest, est inter mea negotia, officia, aut
munera; porque los antiguos econ mas facilidad suplian
voces del género neutro, que otras. De la misma ma-
nera : Mea refert, es refert mea negotia, minera, aut
(Jfﬁ(‘m., id est, rwprw.wnh‘.'r.. como eqgo rf'f('?'f)‘l)f{ff'f’ffij id
est, repreesento; porque siendo estos ;\1‘[]!*‘-.31].\!\:-. (‘mnp
dicen estos autores, no puede ser otro el sentido que el
dicho. Tambien Donato in Phorm. Terent. sobre aquellas
palabras : Quid tua malum id refert? dice claramente,
que estos son Acusativos, aunque €l los rige de una
preposicion, que, segun diece, se ha de enlender. Dr'. la
misma manera dijo Horat. 1 Ser. I'n’fr':. que super est
Claud: caupinas, id est, que est super Claudi cauponas.
El sentido de esta proposicion : Regis interest, aut refert,
es este, est wmter officia Regis : Refert, id est, repreesentat
officia Regis, y asi el Genitivo es de posesion.

Nota once.

Este Genitivo e rige del adverbio Sat, 6 Srrfas.. de que
se compone el verbo; y asi el senlido serd Ago, l:glllt
Agato satis mearum rerwn. Plaut. Bachid., 4, 3, le desilo
diciendo * Nunc agis tufc sat tuarum rerum,
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Nota doce.

]ong;’:l:ILn(?: P\e[r!)os, que se solian poner en este orden,
i s ‘ntre las nolas, porque se juntan 4 otros
S0, J 801 como excepeion ; ¥ este modo de proceder
guardaremos adelante, para que los nifios no tengan
tanto que fif{f'r')l-al-. Miséreor se junta ya con Gm!ili\?r;'
E‘.:n".o"‘i miserery mei debel, ya con Dativo : Senec.. 1.
di:;w’ lr;rl : .Jfl’e.ﬁr_-rrgr tibi, pueila. Peéro en los mejores ¢6-
-€s dice fui. El Genilivo se rige del Acusativo vicem
que se !‘I!IE'_‘IHIF?'. Miséreor tui, id est, vicem tui. E Da-
l‘l}f} Pg.d" {iri!}llrlclr'i_o_ll. Obliviscor, Recordor, Reminiscor
se Junlan ya a Genitivo, ya 4 Acusalivo. Cie,, 3 Tuuc’
UFH’Jr!.\{'rr,wf_n.i'nm. vel sua, 4los cuales se !Ie"a‘t -ljt;Jrii;ia"
cuando significa lo mismo que Recordor. Cic., de Senect.
Omnia, que curant senes meminérunt vel omnium. El
iismo, cuando significa Mentionem facit, se junta. ya
a Genilivo, ya 4 Ablativo con de. {‘Iuinl.il., lib. 11
R O . F ! ¥ . . . ‘ . . 5
(‘:zf;dg ;-r‘.\wm omnino hujus rei méminit usquam poe’ra.,
Nota trece.

. Incumbo, cuando se refiere 4 las cosas de estudio. se
junia con preposicion fn 6 Ad. Cic., lib. 16. Fam. Mi
Plance, incumbe toto peéciore ad laudem. Consulo te.
pidote consejo : consulo tibi, aconséjole, id est consulo
nba‘ utile, vel commodum. Interdico liene Acusaiivo v
Dalivo de adyuisicion. Suet. Domit. Interdicit histrio-
nibus scenam. Liv., lib, 34 : Feminis dumtizat usum puir-
pure interdicémus. Tambien tiene Dativo v Ablativo «
Ces., de Bello Gall. Ariovistus omni Gallia Romdnis i-n-'
terdizit :_doude el Dativo es de adquisicion, y el Abla-
tivo se rige de preposicion, id est, Ab omni Gailia -
porque Plin., lib. 39, cap. 1, dijo : Interdixil tibi de me-
dicis. Cic., pro Cecina. Prator interdizit de vi homini-
bus armats.
Noia calorce.

Egeo, Indigeo 'y Potior se juntan tambien 4 Genilivo
Cic., 6, Philipp. Hoc bellum indiget celeritatis. Pétior
Vescor, Fungor, Pluit, se hallan muchas veces con Acu-
sativo. Ter. Adelph. Ille sine labore pdtria potitur com-
moda. Los que llaman neutros admiten muchas veces
Ablativo que significa parte. Cic., 2, de Orat. In prin-
ciptis dicéndi tota mente atque omnibus drtubus contre-
misco. Todos los Ablativos de este 6rden tercero penden
de varias preposiciones, aunque como el uso las ha qui-
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tado totalmente, ¢on dificultad se pueden sefialar; pero
prueba esto el hallarse muchos de este 6rden con ella.
Ci¢., 1, de Nat, Deor. ! Homo, qui ex dnimo constat, et
corpore, Idem, 3. de Fin. : Glorviri de vita. Idem pro Mi=
Ion. : Crijus tn vita nitebdtur salus civititis Apuldins :
Fons ex aqua redundans, ele. Advierte que en esle orden
se suelen pouer otros muchos verbos, los cuales quila=
mos, porque totalmente son ¢asos comunes que perienc-
cen 4 Instrumento, Modo & Ateion.

Nota quince.

Lo demas de este verbo lo reducimos & nolds, por ser
construceion comun. Cuando significa ser estimado, s6
junta con los Genitivos magni, mdximi, ¥ con los de«
mas de precio y estimacion. Cie., lib. 15, Famil.: Ma~
gni mihi erunt tue litterce. Tambien se junta con Dativo
de adquisicion, como sum pater tibi natira, et consiliis,
y entonces le suelen declarar por el verbo Habeo, como
Habes me patrem natira, et consilio : 6 con dos Dalivos,
como mihi hoc est molestie : que es lo mismo que Affi-
cior moléstin. Jintase tambien con Genitivo, & Ablativo
de alabanza 6 vituperio. Plin., 4, Epist. Erat puer acris
ingénii, vel acri ingénio.

Nola diez y seis.

El genitivo de eslos verbos se rige del ablativo Ori-
mine, que se entiende : y es la razon, porque muchas
veces le ponen los autores claramente. Mart., {ib. 11 :
Argiimur lente crimine pigritice. Valer. Max., lib. 4
cap. 2 : Incesti crimine G tribus Lentulis accusdtus. Y
lib. 6. cap. 1 : Crimine impudicitice damnaitus est. De
aqui se entiende la razon de dos cosas. Lo primero, que
poniéndose todos los nombres que significan Crimen en
Genitivo, solo el mismo nombre Crimen 8é pone en Abla-
tivo, porque tndos los demas se rigen de él, y son todos
Genilivos de posesion. Lo segundo, que esta oracion se
dird bien en lalin : Accusdsne illum supérbie? An ava-
ritice ? An dltero tantum ? An utroque ? An meutro? An
altérutro ? An ambobus ? Porque se entiende Crimine 6
Criminibus. Lo que decimos del verbo Miseréscit, y los
demas, que es lo mismo Pudet me tui, que Pudor habet
me tui, es opinion de Prisciano y otros.

Nola diez y siele.

Todos estos Genitivos son de posesion, porque se rigen
del Ablativo prétio 0 cestimacione, que se entiende, el

e LN
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cual expresamente puso Horat., 1, serm. : Nunquam

rétio pluris licuisse. Y es grande argumento el poner

os autores muchas veces junto con estos Genilivos un
Adjetivo en Ablativo, el cual forzosamente ha de concer-
tar con el Ablativo prétio, que alli se entiende. Y asi dijo
Plaut., Epid. : Quanti emi potest? Minimo, id est,
prétio minimo. Cic., ad Attic. : fd prope dimidio minoris
constdbit, id est, dimidio prétio mineris. Declarado ya de
donde se rigen estos Genitivos, es menester saber con
quien concuerdan los que son Adjetivos. Adviértase que
se ha de suplir esle Genitivo &Eres : y asi, Lstimo te
magni sera Estimo te prétio magni ceris : aunque por la
elegancia los lalinos han quilado pretio y eris. Columela
le puso claramente, lib. 3, cap. 3 : Quem vulgus parvi
wris posse compardri putat. La razon porque se suple este
Genitivo, es porque el nombre adjetivo, como decimos en
el libro tercero, no puede estar por si solo; y cuando esta
solo se ha de entender algun sustantivo, 4 quien esté ar-
rimado. Y el entenderse mas el Genitivo eris que olro
alguno, es porque, como dicen los autores : Apud véteres
omnia pecunia @stimabdntur. Supuesto que eslos son
casos comunes, se podrin decir eslas oraciones : Amo te
tanti. Doceo pluris. Lego minoris. Maximi le facio, ele.
Y dun de los mismos autores de Artes, que hasta ahora
ha habido, se saca que son estos casos comunes, porque
dicen esta regla : Quelibet verba Ablativum admittunt
significantem pretium, vel hos Genitivos Tanti, Tantidem,
Quanti, Quanticimque, Pluris, M.noris, y no sacan mas
que estos Genitivos. Pues pregunto : cuando Ciceron dijo,
1, Offic. : Emi tanti ? no podiar decir : Emi magni? Ad-
vierle finalmente, que en lugar de prétio, se pueden poner
ablativos de otras cosas semejantes & pretio, como : Emi
hoc quinque taléntis, quatuor drachmis, duabus miinis,
a@re, argento, elc.

Nota diez y ocho.

Este Dativo es de Adquisicion, y aunque es comun &

cuantos verbos hay, pero con particular elegancia le han
puesto los aulores con los que estin en este orden.

Nola diez y nueve.

Admdneo, Commoneo, Commonefiteio se juntan tambien
despues de Acusativo a Genitivo Quin., lib. 4 : Gramma-
ticos sui officii commonemus,
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Nola veinle.

Tambien se advierta esta particular elegancia : Moneo,
Admoneo, Commoneo, Doceo, Edoceo, Eridio te de hac re,
id est, Commonefacio, Certiorem fdacio. Tambien estos,
Intérrogo y Celo. Cicer., Purtition.: Ego te iisdem de
rebus intérrogo. 1d. : Bassus nosterme de hoc libro celavit
vel mihi celdtus est liber.

Nola veinliuna.

Muchos hombres doctos dicen, y con mucho acierto,
que el segundo Acusativo de los verbos de este drden se
rige de alguna preposicion, que se entiende : Per, Juwxia,
Seevndum, In, Circa, Ad, ete. Y asi, cuando Plauto dijo
in Amph,: Hac heri immodéstia coégit me, es lo mismo
que, Heri immodestia coégit me ad hec. Stat., 10, Theb. :
Que te leges, preeceptique belli eridiit génitrix, id est,
Erudiit te juxta leges, et precepta belli. La razon de
esto es, porque vemos que los avlores muchas veces & un
mismo nombre le quitan, ¢ le ponen la preposicion. Cic.,
&, ad. Attic., Epist. prim. : Ad quid labordmus res ro-
manas ? Y el mismo en mil partes dice : Quid laboramus
hoe, vel illud, ete. Plin., in Paneg.: In tantum diligo
optimum Principem, in quantum invisus fui péssimo.
Otros dirdn, tantum, quantum. Lo que Livio dijo, lib. 4:
In @ternum urbe condita, et in imménsum crescénte. Dijo
Virg. : Sedet, @ternumque sedebit infelix Théseus : por-
que estos no son adverbios, como algunos piensan, sino
adjetivos, que concuerdan con algun sustanlivo, como,
tempus imménsum, w@ternum, etc. Lo .tegundu, esta ora-
cion se podrd decir muy bien : Ddceo le juxta omnes vias
sapientie : luego quitada la preposicion, tambien se
regira de ella, y es elegancia poner muchas veces la pre-
posicion, siempre que al segundo nombre se pusieren
adjetivos, como, Moneo ¢ ad preestantissima consilia, ad
éxitus belli difficillimos, ad litteras capesséndas, ad im-
probos labefactandos. Lo tercero, cuando estas oraciones
se vuelven, como, Tu docéris, monerisque & me ad vias
sipientice. Lo cuarto, vese claro que esta es imitacion de
los Griegos, los cuales ponen muchas veces acusalivo,
que se rige de la preposicion Kata, que se entieude en la
oracion. Y si alguno dijere que las oraciones que aqui se
han traido pueden tener otro sentido : v. g. Hec heri
immodestia coégit me, id est, coégit me hec facere; lam-
bien se podrd cualquiera salir con decir : Doceo te litic-
ras, id est, Déceo te scire, aut intelligere litteras. De lo
dicho se entienden algunos modos de hablar de los poetas,
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eomo, Vultum sermone mavétur, y Dido expléri mentem,
nequit, el carpitur qttonjtos sensus. Estos acusativos ge
rigen de preposicion,

Noia veintidos.

_Induo, Dono, Impériia, Aspergo pueden admitir
fuera del Acusativo, Dativo, o Ablative, ecomo, Done
ie corona, vel tibi corongm. Cic.: Sibi torquem tnduit,
vel se torque.

Nola veinlitres,

El Ablativo de este orden se rige de una preposicion
que se enliende, y asi Plaut. dijo : Libera ex onere.

Nota veinticuatro.

El que otros suelen poner por sexta drden de los Aeti-
vos, le pouemos entre las nolas, porque: totalmenie perte-
nece a la preposicion, y asi se juzgo en Salamanea. Tienen,
pues, Ablativo eon preposicion despues de Acusativo
todos los verbos Peténdi, Percontandi y otros muchos -
Auferéndi, Removéndi, Abstinéndi, A cr:i,‘u'éndi. como Pelo
Quaro, Aiifero, Remawea, Abstinco, Feaneror, Miituor
abs te peciiniam.. Tambien los verbos de Entender tienen
preposicion Ew; y muehos otros, como Cognosco, Avélle,
lf_.rpalio, Quero, Perconior, Sciscitor & te, vel ex te.
Cic. : Poma ex arboribus, si cruda sunt, vi avellintur.
A otros se les junta, despues de Acusative, Ablaiivo eon
preposicion, o Dative : coma Furor, Subripio, Eripio
Avifero tibi, vel abs te pecinias. . :

Finalmente, cuantos verbos hay, pueden tener esie
Ablativo eon preposicion. Pondremos aqui algunos, fuera
de los que ordinariamente se suelen contar.” Affero :
(,.:lc. de Sen. Eique doua a seciis attulisset.™ Amo : Plant.
I.w'ud.. Ubl_ suut isti, qui amant & lenéne? Idem Penu.
:}.lrmd a Ir:uoue.hlc."_JJci'émlo ¢ Virg Téneras defendo i
lﬁ;,g;}ﬁre_ 2};;‘(35} b%)f?lc]o._: Oie. Dejicere oculos & Rep.”.
gt i ¢ Orat. A se dliquid facere ; et 1 de Invent.
Juod nihilo magis ab adversariis, quim & nobis ficiet”.
Habeo, et Lego, is. Cic. Brut. Nullas adhue & te literas
habémus, {{{cxrl ad Attic. A Bruto legi Anténii edictum”,
l_ugf'n. as, Cic. pro Cluen. laque ei testameénto legat pe-
cuniam grandem a filio®. Mitto : Cic. ad Attic. Ab illo
mihi miita. *. Minio Facit. &b, 10 : Sevus ille vultus
et robur, & quo se contra pallérem muniébat*, Nimero
Cte. pro Flac. A Quastére numerdvit *. Promo ; Cic. 2

’
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Orat. Ne ipse aliquid & me prompsisse videar *. Reddo :
Cic. Literas & te mibi stator tuus réddidit *. Solvo : Cie.
ad Attie. A me solvere : et lib. 7. Ab Egndtio solvar; et
p. Plane. Ab aliquo persélvere.

No solo estos verbos, pero todos cuantos hay tienen
este Ablativo eon preposicion; y como los autores de
Artes han contado hasta ahora verba peténdi, ete., pu-
dieran tambien contar estos. Estd, pues, muy puesto er
razon, que no se constituya drden particular de esto
verbos, sino que en general se ensene que este caso es
comun, y que se puede juntar & cuantos verbos hay.
Tambien se han traido estos ejemplos, porque hacen al
easo para lo que se dird en la nota siguiente.

Nola veinlicinco.

Hay muchos que piensan que el Ablativo con A4 vel
Ab del verbo pasive, es el que en activa fué Nominativo
de persona agente. Otros dicen que este Ablativo, ya esté
en acliva, ya en pasiva, siempre significa hacerse una
cosa de parte de alguno, como cuando Ciceron dijo ad
Attic. : A Bruto legi Antonii edictum, quiere decir: Lei
el edicto de Antonio, que venia de parte de Bruto, la cual
oracion, si se hiciera de esta suerle : Lectum est edictum
@ Bruto, no fuera lo mismo que Brutus legit. Estas son
lasdos opiniones. Una cosa hay cierta, y es que hay in-
finilas oraciones en la pasiva, que vuellas en acliva, no
quieren decir lo mismo : v. g. Cees. 2 Civil. : Tecta mu-
nita ab ictu telorum, no es ictus telorum munit tecta.
Cic. 1 Leg. Véritas a te postulatur, no es iu postulas
veritatem. Emuntur & me libri, no es Emo, sino vendo et
dalii emunt. Donde parece que este Ablativo, que se rige
de preposicion, no es persona que haece; porque vemos
que los que en pasiva le tienen, lambien le tienen en
activa. Plaut. Peen. Amat & lenone. Plul. Rud. Preed m
ab eo émeral. Cic. de S8en. Dona d| sociis attulisset. ldem
Altie. A Bruto legi Antonii edictum. ldem Brulo : Nullas
adhuc & te literas habémus. Idem 5 Attic. Ab dllo mihi
mittat. Idem pro Flace. 4 Questore numeérdvit, y lodos
los demas de que dijimos en la nota precedente, gue es
Ia veintieuatro. En todas estas, asi como en la activa,
este Ablativo no es persona que haee; tampoeo lo serd
en la pasiva, sino solamente un easo, que se rige de la
preposicion. 8i alguno dijere que estas oraciones en pa-
siva tienen dos sentidos :"v. g. Pétitur @ me, 1d est, ego
peto, vel dlii & me petunt, seria una anfibologia grandi-
sima, de la cual huyen tanto los latinos, que para solo

:
|
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esto usan de Ios Reciprocos, y de otras mil reglas. Digo
que nose puede negar, que hay algunasoraciones de pasiva,
en las cuales el ablativo econ preposicion A vel Ab es per-
sona que hace, como estas : Diligitur @ patre meo : Fi-
lius génitus est a patre : Filius missus est b patre : et
Spirttus sanctus mittitur @ Patre et Filio, y olras muchas
en las cuales evidentemente el Ablativo con la preposi-
cion no es la persona que hace, como queda dicho, y se
ve en infinitas oraciones. Y & la objecion que se hace de
la anfibologia, se responde que esta se eutenderd, y qui-
tard ex antecedéntibus, et consequéntibus, como acontece
en otras muchas oraciones, en las cuales hay alguna
equivoeacion, 6 anfibologia, por tener el verbo 6 nombre
diversas significaciones; lo cual se quita, y se entiende
por lo antecedente y consiguiente. Y adviértase para otras
muchas cosas, que en estas notas se dan documentos y
reglas para los gramdlicos y auatores latinos. Y si en la
Eseritura se hallaren algunas oraciones y locuciones que
no sean conformes & ello, no esti la Escritura ni debe
eslar atada & las reglas de los gramdlicos. Y la falta de
muchos gramdticos ha sido querer declarar por sus reglas
los lugares de la Escrilura, y examinar si versiones de
griego en latin son malas 6 buenas, no habiendo ellos de
averiguar esto, sino solamente dar reglas para entender
los autores latinos, y dejar que declaren las cosas y
locuciones de la Eseritura & quienes les toca, y las en-
tiendan mejor que ellos.

Nota veinliseis,

Estd muy recibido que Vapulo, Véneo, Fio, Exulo,
Liceo, son verbos neutros pasivos; v dicen que se cons-
truyen con preposicion A4 vel Ab. De los dos iultimos no
diremos, porque ya muchos aulores de Artes los han
quitado, echando de ver que esto es falso. Diremos de los
tres primeros.

Del verbo Vdpulo han usado muchos autores y nadie
jamas le ha dado esle Ablativo, solo Quint., lib. 9, cap. 2,
en estas palabras : Testis, rogdatus, an & reo fustibus va-
puldsset, et innocens, inquit, Pero adviértase que esta
autoridad estd errada por Julio Rufiano, retérico antiqni-
simo : hablando de la figura Apdphasis, trae estas pala-
bras de esta suerte : Testis interrogatus, & reo num fiis=
tibus vapulasset ? Innocens, inquit. Juntando esto con
que ninguno otro le ha dado este Ablativo, parece que
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convence claramente, que este verbo no tiene construc-
cion pasiva. ; i} s

Lo segundo se advierte que Vapulo no solo significa
ser azolado, sino tambien perire vel ire in malam cru-
cem: sale del verho griego Apollyo. No es maravilla que
esto no se supiese hasta ahora; porque careciamos de
la mayor parte de Festo, el cual ya tenemos reslituido
en gran parte por diligencia de Jose Scaligero. Y asl,
Erasmo en el Adagio Vdpula, Papyria, confiesa que no
yuede saber lo que significa, porque le falta el libro de
]"c»!u. Dice, pues, Festo de esta suerle : }_.r}_miu I.'fu;_:;/rm,
in proverbio antiquitatis fuit ; de quo Sifinius Capito si¢
refert, tum dici solitum csse, cum vellent mindntibus signi-
ficdre, se eos negligere, et non curdare, fretos jure liber-
tatis. Plaut. Fenerat. Heus tu, in Barbaria quod dixisse
dicitur libérta sue patrine, id ego dico, Ul)l'l'lil‘.‘?"ﬂlﬂ'.
Viapula Papyria. In Barbdaria, estin Italia. Alius hoe
loco : Viapula positum esse dicit pro Dole 1'.’.1""-', pro
Peri: est Terent., in Phorm. Non fu manes S. Vapula P.
Id tibi quidem jam fiet. Plaut. Curcul. Reddin’, an non
mulierem, privsquam le huic mew J;mr‘Jfr_rq'rf- objicio, mas-
tigia ? S. Vapulare ego te vehementer jubeo : me me ier-
rites. Hee Festus. De eslas palabras verds elaro lo que
hemos dicho.

En el verbo Véneo tambien nos ha engaiado la mala
eserilura de Quintiliano, el cual en el lib. 12, c. 1, trae
este dicho de Fabricio : A cive se spoliari malle, quam
ab hoste venire. Es de creer que estd errado el lugar;
porque Cic. 2 de Orat. cita el dicho Fabricio de esta ma-
nera : Malo compilari, quam venire. }]LI'.’[ como declara
Franciseo Sanchez este verbo en su Minerva.

El verbo Fio es lo mismo que el verbo sustaulivo; y
los Griegos por tal le tienen. Y si alguna vez se halla
con Ablativo y preposicion, es Ablativo de parte, como
decimos : Hic amat a patre suo. Antignamente tuyo pa-
siva (como tambien el verbo Veneo). Prisciano, lib. 8.
trae autoridades, Postquam diubwus fitur, et greco riti
fiebdantur Saturndlia. Asi que mejor le llamards verbo
sustantivo, como le llama Julio César Scaligero, que no
neutro pasivo. Y como se diee: hoc est & te, se dice : hoc
fita te. ; e

Adviértase que cuando se dice : Quid me fiet, es lo
mismo que : Quid de me fiet? Como lo advirtio el P. Ma-
nuel Alvarez : porque Cic. 2 ad, Attic. dijo : Quid de
P. Clodio fiat, scribe. Lo mismo se ha de entender del
verbo Facio. Cic. 3 Verr. Ouid de hoc homine facialis.
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